LOI N"005/2002 DU 07 MAI 2002 RELATIVE A LA CONSTITUTION,
A L'ORGANISATION ET AU FONCTIONNEMENT
DE LA BANQUE CENTRALE DU CONGO
L Assesmilée Constituante & Législative, Parlement de Trarsition a adeplé ;
Le Président de la République promulgue L boi dent b teneur sul :
TITRE PREMIER : DE LA CONSTITUTION

CHAPITRE ler : DENOMINATION ET SIEGE

Article 1%
La Banque Cenirale du Congo, BCC en sigle, ciaprés dénommeés « |a Bangue » est une inslibution de doit
publie, dolée de la personnalité juridique. Elle sa1 régie par les dapositions de la présente loi.

Article 2
Le Sitge social de la Banque sl éabli 4 Kirshasa
En eas durgence e conformément 4 larticle 18 de ka présante boi, |a Banque peut iransléner iemporainement
50N Sitge en toul autre few
La Banque peul stablic & supprimes des sidges d'activités dans bes localités du territoire national el, su
Beanin, 4 Fétranger.

CHAPITRE Il : DBJECTIF PRINCIPAL, STATUT JURIDIQUE ET CAPITAL

Article 3:
La Banque est chargée de défini &1 de meitre en muwe la polilique monétaire du pays dont Nobjectil principal
est d'azsurer ka stabilité du niveau général des pric
Elle est indépendanie dans la réalisaiion de cel objectil. A c&t elfel, la Bangue, par son Corsel, &n la
personne du Gouverneur ou de 1ou autre membre de ses organes de décision, ne doit poser aucun acle de
nalure & aliéner catte indépandance.
Sans préjudice de Iobjectll principal de stabilité du nivesu péndral des prix, 1 bangue soutient ka poliique
dconomigue générale du Gouvernement.

Article 4:
La Bangue a la capacilé de contracter, de iransiger, de comprometire, dester en justics, dacquénr des biens
et d'en disposer.
La Bangue, ses avoirs, ses biens, Ses revenus, ainsi que &= opérations et ransactions aulofisées par la
présents loi sont exemplées de lous |es impdts, droils o taees pergus par le Gouvernement et par les
collactivités provinciales ou locales.

Article 5:
Le capital de la Bangue est détenu en totalité par FELS congolais. Line loi fise 53 hauleur ainsi que les
modalités de son avgmentation ou de sa diminution.

CHAPITRE Il : MISSIONS . OPERATIONS ET AUTRES ACTIVITES

Article 6:
Sans préjudice de l'objectil de stabilité du niveau géndral des prix Snoncé A Iamicls 3, la Bangue sccomplit
toutes les missions de ka Banque Certrale, notamment |
- Assurer ka stabilité interne &f externe de la monnaie nationale ;
- Déenir et gérer s riserves olficieles de la République ;
- Pramausvair ke bon fonctionnement des systémes de compensation e de palsment |
- Elaborer la réglementalion & contrdler les établissements de crédit, & instilutions de micro-finance el ks

autres imermédisines financiens ;
- Edicter bes nofmes et réglaments concernant les opérations sur les devises stranperes
- Participer 4 la négociation de loul accord intemational componant des modalités de paiement 1 en assures
lexécuion ;

- Pramousvair be développ it deg manch Staires ol deg

Article T

La Banque est seule habilitée, sur le temitoire national, & Ametire des billsts et pidces de monnaie ayant cours
légal. Les billels &t les pidces de monnaie ayant cours kgal sont Ebellés dans Funité monétaire de la
Fépublique Démocratique du Congo, be Frane Congolais ou dans Ses Sous-unités.

La Bangue peut, par avis publié en son nom dans le Journal Ofciel de la Républigue Démocratique du
Congo e dars dTautres publications de grande dffusion, déclarer que Cenaines COUPUNES OU Dittes cossent
avoir eours égal 4 panir dune date déterminde.

La Bangue reste lenue d'en assurer, dans un délai de irois ans, I'échange & ses guichets contre dautres
COUPUMES OU pibcas ayant cours &gal.
Par dérogalion & Farticle 858 du Livre 11, Titre XN du Code Civil Congolais, | droit de revendication n'est pas

applicable aux bilets & pisces de monnaie ayant cowns kgal sur |e temitoire de la République Démocratique
du Conge, lonsgue & possesseur est de bonne loi

Toute autre disposition relative aux litres au poreur perdus ou volés nest pas non plus applicable aux billsls
ayant cours legal.

LAW N ©005/2002 OF 07 MAI 2002 ON THE CONSTITUTION, THE ORGANIZATION AND OPERATION OF THE



CENTRAL BANK OF CONGO
The Constituent and Legislative Assembly, Transitional Parliament adopted,
The President of the Republic promulgates the law reads as follows:
FIRST TITLE OF THE CONSTITUTION
CHAPTER I: NAME AND SEAT
Article

1:

The Central Bank of Congo, BCC acronym, hereinafter called "the Bank" is an institution under public law with legal
personality . It is governed by the provisions of this Law2:..

Article
The Head Office of the Bank is established in Kinshasa

In urgent cases and in accordance with Article 18 of this Act, the Bank may temporarily transfer its seat any other
place. The Bank may establish and abolish the seats of activities in the localities of the national territory and, if
necessary, abroadll.

CHAPTER MAIN OBJECTIVE, LEGAL STATUS AND CAPITAL
Article 3:

The Bank is responsible to define and implement implement monetary policy in the country whose main objective is
to ensure the stability of the general price level.

It is independent in achieving this goal. To this end, the Bank, through its Council, in the person of the Governor or
any member of its decision-making bodies should be no act likely to alienate that independence.

Without prejudice to the main objective of the stability level general price, the bank supports the general economic
policy of the Government4:.

Article

The Bank has the capacity to contract, to compromise, to compromise, to courts, to acquire property and to dispose
ofBank.

the , its assets, property, income, and the operations and transactions authorized by this Act are exempt from all
taxes, charges and taxes collected by the government and by provincial or local authorities5:.

Article

The capital of the Bank is wholly owned by the Congolese state. A law sets the height and the terms of its increase or
decrease itslll.

CHAPTER RESPONSIBILITIES, OPERATIONS AND OTHER ACTIVITIES
Article 6:

Without prejudice to the objective of stable general price level set out in Article 3, the Bank shall perform all tasks of
the Central Bank include: - Ensuring internal and external stability of the national currency; - Hold and manage the
official reserves of the Republic; - To promote the smooth functioning of clearing and payment systems; - Develop
regulations and supervise credit institutions, microfinance institutions and

otherfinancial intermediaries; - Enact standards and regulations relating to operations in foreign currencies; -
Participate in the negotiation of any international agreement involving payment terms and thereof;

theimplementation . - Promote the development of money markets and capital



Article 7:

The Bank has the sole authority, the national territory, to issue banknotes and coins legal tender. Banknotes and
coins legal tender are denominated in the currency of the Democratic Republic of Congo, Congolese Franc or its
subunits.

The Bank may, by notice published in his name in the Official Journal of the Democratic Republic of Congo and other
large circulation publications, declare that certain cuts or parts cease to be legal tender from a stated date.

The Bank remains bound to ensure, within three years, exchange at its counters against cuts or other legal tender
coins.

Notwithstanding section 658 of Book llI, Title XIl of the Congolese Civil Code, the right to claim does not apply to the
Notes and coins . legal tender on the territory of the Democratic Republic of Congo, where the possessor is in good
faith

Any other provision relating to securities lost or stolen bearer does not apply to legal tender banknotes8:.



Artiche 8:

Artiche 9 :

Article 10:

Article 11:

Article 12:

Article 13:

Article 14:

Article 15:

Artiche 16:

Article 17 :

Alin o alteindre ses objectils ot d'sccomplil ses missions, |a Bangue peut ©

- imervenic sur les manchés des capitaux, notamment en achetant ef en vendant ferme, en prenant & en
meltant en pension, en prétant ou en emprurtant des créances el des lies négociables libellés en
mannaies slrangéres ou nationale, sinsi que des mstaux préciews ;

- effectuer des opérations de crédil aves des éablissements de crédit f 0 autres inlervenants des manchés
Manstaires ou des capitaux sur k base d'une sOreld approplide pour bes préts.

La Bangue peut, &n outre, elffectuer notamment les opérations Suivanies :

- émettre e racheter Ses propres titres demprunts ;

- prendre en dépdt des titres et des méaux précieux, se changer de Mencaissement des tiires & intenvenic
pour le comple d"autr dans les opérations sur valeurs mabiligres, aulres instruments: financiers et métaux
précheus ;

- eflectusr des opérations de placement ef de gestion financiére de 585 avoirs en Monnaies Srangéres = en
aulres Sléments de reserves exemes |

- ablenit du erédil 4 eranger et & coite fin consentil des garanties.

La Banque exécule les sccerds de coopéraion monddaie iternational conclus par la République
Démoeratique du Conge, conformément aux medalités déermindes par des convenlions signées entre elle &l
EHHHEEEHIIHFI'IM dans ses afrbulions. EETWMEHPM lumqmadepﬁemmetlu
erddils requis pour Mexéculion de ces aoconds.

L'Etat garantit ka Bangue contre 1oute perte & garantit |e remboursement de tout erédit aceondé par la Banque
4 1a suile de Fexécution d'actords oU de $a paricipation & des Sccofds ou 4 des OPersSons de Coopdlation
mionétaire internationale auxguels, moyennant approbation du Gouvemement, la Banque est panie.

La Banque peul, aves Maccord de MElst, aux condilions déterminées par convention ou en veru de la loi et
SOUS réserve de leur compatibilié avec sa mission principale de maintien de la stabilité du niveay pénéral des
prix, e chargée de Nexdeution de missions dirsst public.

Ala demande de 'Etat ou avee son accord, ka Bangue peut lowmir des prestations: pour le comple de celui-ci
ou be comple de Sers. Ces prestations sont rémundrées afin de couvin l&s colits engages par la Bangue.

La Bangue peutl, en putre, &re changée de ka collecte dinformations Siatishques & |a suite de Nexdculion des
accords ou de sa panicipation 4 des accords ou & des opérations de coopéralion inemalionale aflérents &
loule mission visde aux aricles 10 et 11.

La Banque peut exécubss 1oules &5 oparations & preaster 1ous bes Serices ACCBSSONNGs Sux MISSions visdes &
Fartiche 11.

La Bangue peut conlier Fexéculion des missions secondaires dont elle est chargée ou dont elle prend
Tinitiative 4 uhe ou plusieurs entités junidiques dEstincles specialement constilées 3 ool aflel & contrdlées par
elle. Dans ce cas, la ditection en et assurée par un ou plusiews cadres de ka Bangue.

Ces enfilds sont Soumises au contrile de la Cour des Compiles,

Lorsgue k& mission & & confide par la loi  la Banque, calle-ci &n tient l& Gouvernemernt inl onm.

La Banque peut ounir &n ses ves des comples pour :

- leTrésor pubc

- les bangues centrales Strangeses |

- les Aablissements de crédil naionaux &

- les organismes linanciers intemationaus e mm intemmationalas ;

- 1oul aulre ORgaNESMe Expressimenl auborisd.

Il e==t inderdit & la Bangue :

- deposer des acles de commerce qui ne ressorient pas de son objet social |

- dacquédr des panicipations dans des socidlés commernciales |

- daccepler des pans socisles des socidés commerciales comme garanties |

- daccofder des préls & aVances Non COUVENts Dar une garantie approprics |

- de garanlic les deftes @ engagements de MElal, des subdivisions adminisiratives el des enlreplises ou
ofganismes publics ;

- dacquért des biens immobiliers qui ne SoM pas destinds aux besoing de son explaitation,

TITRE DEUXIEME : DE L'ORGAMNISATION ET DU FONCTIONNEMENT
CHAPITRE I : ORGANES
Les organes de |a Banque sont :
- leConsail de la Bangue |

- leGouvemen ;|
- leCollége des Commissaines aux comples.

Article



To achieve its objectives and accomplish its missions, the Bank may: - operate in the capital markets, including
buying and selling outright, taking and implementing pension, by lending or borrowing claims and marketable
securities denominated in foreign and national currencies and precious metals;- Conduct credit operations with credit
institutions and other stakeholders in themarkets

.moneyor capital on the basis of adequate collateral for loans
Article 9:

The Bank may also conduct the following transactions: - issue and redeem its own loan instruments; - Take deposits
of securities and precious metals, undertake the collection of securities and act on behalf of others in operations in
securities, other financial instruments and precious metals; - Conduct investment operations and financial
management of its holdings of foreign currencies and

ofother external reserve elements; - Obtaining credit abroad and to this end give guaranteesresponsible.
Article 10:

The Bank carries out the international monetary cooperation agreements signed by the Democratic Republic of
Congo, in accordance with conditions determined by agreements signed between it and the Ministry Finance in its
attributions. It provides and receives payment and credits required for the implementation of these agreements.

The State shall guarantee the Bank against any loss and shall guarantee the repayment of any credit granted by the
Bank following the execution of agreements or participation agreements or international monetary cooperation
transactions to which, subject to approval of the Government, the Bank is a party11.

Article

The Bank may, with the agreement of the state, on conditions determined by agreement or under the law and subject
to their compatibility with its main mission of maintaining stability in the general level of prices, be charged with the
execution of public tasks.

At the request of the State or with its agreement, the Bank may provide services on behalf of it or third parties. These
benefits are paid to cover the costs incurred by the Bank.

Article 12:

The Bank may, in addition, be responsible for the collection of statistical information as a result of the implementation
of agreements or participation in agreements or international cooperation operations relating to any task referred to in
Articles 10 and 11.

Article 13:
The Bank may carry out all transactions and provide all services ancillary to the tasks referred to in Article 11.
Article 14:

The Bank may entrust implementation of side missions with which it is charged or for which it takes the initiative to
one or more distinct legal entities specially set up for this purpose and controlled by it. In this case, the direction is
provided by one or more officers of the Bank.

These entities are subject to review by the Court of Auditors.
When the task is entrusted by law to the Bank, it sticks the Government informed-.
Article 15:

The Bank may establish in its books of accounts for: the State Treasury; - Foreign central banks; - Domestic and
foreign credit institutions; - International financial organizations and international organizations; - Any other authorized
body specificallypurpose;.

Article 16:

It is prohibited for the Bank: - ask trade acts that do not emerge from its corporate - To acquire stakes in commercial
companies; - To accept the shares of commercial companies as collateral; - Grant loans and advances not covered



by appropriate guarantees; - Guarantee the debts and obligations of the State, political subdivisions andcompanies or
publicorganizations; . - Acquire properties that are not intended for the needs of its operations

TITLE II: ORGANIZATION AND FUNCTIONING

CHAPTER

I:

GOVERNING BODIES

Article 17

The bodies of the Bank are: - the Bank's Board; - The Governor; - College of Auditorsl:.



Section | : Conseil de la Bangue

Article 18:

Article 19:

Article 20:

Article 21:

Article 22 :

Artiche 23:

Artiche 24:

Article 25:

Article 26 :

Le Conseil de la Bangue, ci-aprés dénomme, « ke Conseil =, et l'ongane supréme qui a les pouvoirs les plus
dtendus pour conceveir, ofienter la politique de ka Bangue e &, contrdler la gestion.

Sans préjudice d'autres dispositions de |a présente loi, le Conseil prend tout acte ka Banque, nolamment :

- la définition &1 la mise en euvre de |a politique monétaire |

- laréglementation du crédl el du ehange |

- le transiest éventuel du siége social de la Bangue en tout lieu ;

- létablissement ou la suppression des difections provinciales et agences ;

- Télaboration du budget & Métablssement des comples annuels ;

- la définithon du siatn des agents, en particulier les conditions de ravai & la durée de senice de lous les
membres du personnel.

Le Conzeil prend les actes quil juge nécessaires & la bonne exécution de la mission principale el des
missions secondaires conliées & la Bangque centrale du Congo par la présente boi.

Les juridictions compétentss connaissent des liliges se rapponant aux actes pris par ka Bangue dans le cadre
de la réalisaion de son objectil principal dédini & 'amicle 3 ou dans Faccomplissement des mssions e
confites an verty des dispositions de la présents loi.

Le Consel est compass de sepl membres :
- leGouvemen
- leViee-Gouverneur ;
cifg appelés Administrateurs.
Leﬂmemhrumc:nuei doivent jouir d'une inégrté morale reconnue. (B sont choisis en raison de leur
compétence, quallication &1 expénence professionnella en matisres Sconomigue, monstaire e inanciene.

Le Gouvemeur & |& Vice-Gouvernew Sont nomemés par ke Président de la Républque.

Le mandal du Gouvemnew est de cing ans renouvelable une fois, celui du Vice-Gouvermewr &st de quabne
renouvelable une fois.

Iz somt relevés de leurs lonchions suivant B méme procédure, s'ils ne remplissent plus ks condtions
nécessaires i Mexercice de leurs lonctions ou sfls onl gravement mangué sux obligations de leurs charpes.

Le président de la Républque nomme, pour un mandal de bois 8ns renouvelable, les cing expens dont e
Directeur du Trésor, &S qualre aultfes, sur proposition des listes de trois noms présentés respectivement par
le Gouvernew, | Parlament, be monde wiversitaire 1 e Patronat.

Les expers donl question & Falinga précédent, sont relevés de leurs fonctions par le Président de la
réptﬂlque sur proposition du Gouvemement, sl ne remplissent plus les condilions nécessaires & I'exercice
lewrs fonctions ou 8Tk ont commis une [aute grave.

La Cour Supréme de Jusice connail seule des inlractions commises par e membrés du Conseil dans
Fexercice de leurs lonclions. s sont mis en accusation par le Président de la République, dans les conditions
&l suivant les modalilés prévues, pour les membres du Gouvernement, par les articles 101 &t suivants de
MordonnancegLoi n"82-017 du 31 mars 1862 relalive & la procédure devant la Cour Supréme de Justice.

Le Conseil &st prégidé par ke Gouvemewr ou, en cas dabsence ou d'empéchement de ce dernier, par le Vice-
Gouverner.
Le Gouvemeur réunil |& Consel &u moins une [ois par Wirmesine.

A la demands molivee de deux membres du Congeil, Eﬁmmmlmmmmuﬂ b Congail dans wn
chilai e eing jours.

Cing membres du Consed constituent le qu . Cependant, aucune sé ne peul &lre valablement terwe
sans la présence du Gouverneur au, en cas dabsente ou dempéchement de celui-cl, du Viee-Gouvemeur.

Les décisions du Conseil sont prises & la majorile abaolue des membres présents. En cas dégalité des voix,
celle du Président de séantce st prépondérants.

Le Conssil peut reguénn les avis technigues de loule pefSonne ou ofganisme pouvant i apporter son
experiiss O SOM CONCOWN SUF UNE QUesHon inscrite & Mordre du jour dune de Ses réunions.

A e= titre, Nexpert ou be représentant de Forganisme invité peul prendre parl, & e consullatil, aux réunions
du Conzel au cowrs desquelles la guestion en cause est & Nexamen.

Dans les cas dwgence définis dans le réglement Intérisur préve & Faricle 28 el qui ne permetient pas 1
convocation du Conseil, le Gouverneur, aprés consultalion d'au moins deux membres du Conssil, peut
prendre tout acte confommément aux pouvoirs du Consell ainsi que suspendre proviscirement tout acte
aritérieur de calui-ei.

Section Council of the Bank



Article 18:

The Board of the Bank, hereinafter referred to as "the Council", is the supreme body that has the broadest powers to
design, guide . The policy of the Bank and e, control the management

Without prejudice to other provisions of this Act, the Council takes any action the Bank, including: - the definition and
implementation of monetary policy; - The regulation of credit and foreign exchange; - The possible transfer of the
registered office of the Bank in any place; - The establishment or abolition of provincial offices and agencies; -
Approving the budget and the annual accounts; - The definition of the status of workers, particularly working
conditions and the length of service of all

staff members19:.
Article

The Council takes actions it deems necessary for the proper performance of the core mission and missions
secondary entrusted to the Central Bank of Congo by this Act.

The competent courts hear disputes relating to acts adopted by the Bank in the context of achieving its primary
objective defined in Article 3 or in carrying out the tasks assigned to it under the provisions of this ActGovernor;.

Article 20:

The Board consists of seven members: - the - The Vice-Governor; - Five experts called Directors. Board members
shall be persons of recognized moral integrity. They are chosen for their competence, qualification and professional
experience in economic, monetary and financial21:..

Article
The Governor and the Deputy Governor are appointed by the President of the Republic
of the Governor's mandate is five years renewable times that of the Vice-Governor is four renewable once.

They are relieved of their duties following the same procedure, if they no longer fulfill the conditions required for the
performance of their duties or if they have seriously breached the obligations their loads.

The president shall appoint, for a term of three years renewable, five experts whose Director Treasury, the other four,
on a proposal from lists of three names submitted by the Governor, respectively, Parliament, the world University and
Employers.

The experts who question the preceding paragraph, are removed from office by the President of the Republic, on the
proposal of the Government, if they no longer fulfill the conditions required for the performance of their duties or s
they have committed a serious offense.

The Supreme Court of Justice knows only offenses committed by members of the Council in the exercise of their
functions. They are indicted by the President of the Republic, under the conditions and following the procedures
provided for members of the Government, by Articles 101 and following of the Ordonnance§Loi No. 82-017 of 31
March 1982 on the proceedings before the Supreme Court of Justice22:.

Article

The Council is chaired by the Governor or, in the absence or incapacity of the latter, by the Vice Governor23..
Article

The Governor shall convene the Board at least once a quarter.

At the reasoned request of two members of the Board, the Governor shall convene the Board within five days.

Five members of the Board constitute a quorum. However, no meeting can be validly held without the presence of the
Governor, in case of absence or incapacity of the latter, the Vice Governor24.:.

Article

The Council decisions are taken by absolute majority of members present. In case of equality of votes, the Chairman



has the casting vote25:.
Article

The Council may require technical advice from any person or body that may provide expertise and assistance on an
item on the agenda of . one of its meetings

As such, invited expert or agency representative may participate in an advisory capacity in meetings of the Council at
which the matter is under consideration26.

Article

In emergency cases defined in the Internal Regulation provided for in Article 28 and which do not permit the
convening of meetings, the Governor, after consultation of at least two members of the Council, may take any action
pursuant to the authority of the Council and provisionally suspend any prior act of it.



Lofsquiun acte a & pris suivant les dispositions de lalinéa ci-dessus, |l Gouvemeuwr  deit
convoquer dans bes cing jours une réunion du Conseil alin  expliques les mesures prises e justifier Fabandon
des procédures normabes. Le Consedl ratifie, modilie ou annule Facte ainsi pris.

Article 27
Les membres du Conseil regoivent des jelons de présance o 2l y a Beu, une indemnité de déplacement ou
aulres avantages fivés par l& Président de la République suf proposition du Consed, conformement aux
nafmes du manche.

Artiche 28:

Sans préjudice des dispositions des articles 22 & 27 ci-dessus, 'onganisation & le lonctionnement du Consel
sont lixés par son Réglament Inérieur.

Section Il : Gouverneur

Article 29
Le Gouverneur dirige la Bangue. || prépare & mel en osuwe bes actes do Congeil.
Article 30:
L& Gouverneur dispose de lous bes poUVONs nSCcESSaines pour assurer |3 gestion courante de la Bangue.
I determine les directives de cetle gestion &l en surveille Nexsoution.
Le Gouvernew peut, dans bes Emites compatibles avec MNobjectd principal de la Bangue prévu 4 Narticle 3 & le
reapect des préfogatives reconnus sux organes de la Banque par la présents boi, confier des pouvains
Epeciaux 4 un ou plusieurs mandataires. || lixe lewrs atitbutions, rémunérations ou indemnités dventuelles.
Article 31:
Le Gouvermeur représente la Bangue dans bous Ses rappons el relalions avec les liers, y comprs le
Gouvernement i, &n celle quaité, dispose de POUVDIn suivanis |
a-  Signer seul les billels et valeurs &mis par la Bangue, les rappons annusls, bilans e tablesy de lormation
des résultats ;
b Signer seul ou aves daulfes personnes |es contrals conclu par ka Bangue, ka cormespondance & subhes
documents de la H
e Signer conformément au stahl des apents de la Banque, les actes d'engagement, de promaotion & de
Tcenciement du personmnsl |
d-  Représenter ka Bamgue en justics |
e Deéléguer bes pouvains qui lui sont conlérés par les dispositions des paragraphes b et d du présert article
& dies lonctionnaines de ka Bangue ;
0 teint le Conseil régulérement inlorme, au moins wne fois par imestre, de Mévolution de la siluation
monétaine du pays e du mouvernent des postes du bilan de la Bangue.
Sans préjudics des dispesitions des articles 26, 20 el 30, il soumet & I'spprobation du Conseil les projets des
actes quil juge nécessaines & Maccomplissement de ka mission & de la politique de la Bangue.
Article 32:
Dans Fexercice de ses lonctions, be Gouverneur el assisté dun Viee-G . Ce defnier exece bes
Tonetions qui bui Sont Seleguéss par | Gouverneur.
En cas dabsence ou dempéchement du Gouvemeur, le Viee-Gouvemeur b remplace.
Article 33:
Oulre bes dioils el avantéges prévus & lamicle 27, le Gouverneur el le Vice-Gouvemeur pesgoivent un
trafement dont ke montant est fixé par be Président de ka République sur propesition du Conssil.
Article 34:

Le Gouverneur &t le Vice-Gouverneur ne peuvent, durant leur mandat et pendant un an aprés ka fin de celu-
i, exercar aucune fonction dans une socide commerciale ni dans un organisme publie ayanl une activite
industriefle, commerciale ou financiere. A moins quils n'acceplant une autre lonction publigue rémundrée et
saul cas de révocation powr faule grave, ils ont droit & Nintégralité de beur traitement durant Fannés gui sult la
fin de beur mandal.

Section lll : Collége des Commissaires aux Comptes

Article 35:
Le contrdle des opérations financiéres de la Bangue est exercd par un collége de trois Commissaires aux
comptes.

Artiche 36:
Les Commissaires aux Comples som nomemes e, ke cas échéant, relevés de leurs fonctions par e Président
de la République, sur proposition du Ministre ayant les Finances dans ses atiributions, le Consei des
Ministres entendi. La durée de leur mandat est de deux ans renouvelable une lois.

Artiche 37:

Les commissaires aux Comples o, en colége ou séparément, un droit de vérilication de tous les actes de
gestion de la Bangue.

A et agard, s ont le dreit de vérilier les livies, les eaisses, le portelevile ef les valewrs de la Bangue, de
amu‘ﬁlerhrégmrlnéu la sincérité des inventaires, de certifier e bilan annuel &t | tableau de lormation des
reauliatg.

llz peuvent prendre connaissance sans bes déplacer, de la comespondance, des procés-verbaux el
généralement de 1ous & documents & de toutes les écrilures de la Bangue.

When a measure was adopted following the provisions of the paragraph above, the Governor shall convene within
five days a Council meeting to explain and justify the action taken the abandonment of normal procedures. The



Council ratifies, amend or revoke the act and made27.
Article

Board members receive attendance fees and, if appropriate, a travel allowance or other benefits determined by the
President of the Republic on the proposal of Council in accordance with market standards28.

Article

Notwithstanding sections 22 to 27 above, the organization and functioning of the Board are set by the Rules of
Procedurell.

Section Governor

Article 29:

The Governor directs Bank. It prepares and implements acts of the Council30:.
Article

The Governor has all the necessary powers to ensure the ongoing management of the Bank. It determines the
guidelines of the management and supervision of its execution.

The Governor may, within the limits compatible with the main objective of the Bank under section 3 and respect for
the prerogatives granted to the organs of the Bank hereby law entrust special powers to one or more agents. He shall
define their duties, remuneration or any compensation31.

Article

The Governor represents the Bank in all its relations and relations with third parties, including the Government and,
as such, has the following powers: a- Signing single tickets and securities issued by the Bank, annual reports,
balance sheets Training

andresultstable;Sign b- alone or with others the contracts concluded by the Bank, correspondence and other
Bank documents; c- Sign accordance with the Statute of the Bank's agents, acts of commitment, promotion and

dismissal of staff; d- represent the Bank in legal proceedings; e Delegating powers conferred by the provisions of
paragraphs b and d of this article

to Bank staff;

It dyes the Council regularly informed, at least once a quarter, of the evolution of the monetary situation countries and
the movement of the Bank's balance sheet.

Without prejudice to the provisions of Articles 26, 29 and 30, he shall submit to the Council for approval the projects
of acts it deems necessary for the accomplishment of the mission and the Bank's policy32.

Article

In the exercise of its functions, the Governor is assisted by a Deputy Governor. The latter shall perform the functions
delegated to it by the Governor33...

In case of absence or incapacity of the Governor, the Deputy Governor replacing
Article

In addition to the rights and benefits provided for in Article 27, the Governor and Vice Governor paid a salary in the
amount fixed by the President of the Republic on the proposal of the Council34:.

Article

The Governor and the Deputy Governor may not, during his mandate and for one year after the end thereof , hold
any office in a commercial company or a public body with an industrial, commercial or financial. Unless they accept
another paid public service and except in cases of dismissal for serious misconduct, they are entitled to their full
salary during the year following the end of their mandatelll.



Section Board of Auditors Auditors

Article 35:

The control of the financial operations of the Bank is exercised by a panel of three auditors36.
Article

The Statutory Auditors are appointed and, if necessary, removed from office by the President of the Republic, on
proposal of the Minister having Finance in its attributions, the Council of Ministers heard. Their term of office is two
years, renewable once37.

Article
The Statutory Auditors have in college or separately, a right of verification of all the Bank's management actsto.

in this respect they are entitled check books, cash, wallet and values of the Bank, monitoring the correctness and
accuracy of inventories, to certify the annual balance sheet and the results training table.

They may inspect without moving, correspondence , the minutes and generally all documents and all records of the
Bank38:.



Article 38:

Article 39:

Le Collge des Commisssines aux Comples doil spumeltie su Président de la Républigue, su Gouvemement
et au Conseil de la Bangue, sous lorme de rappons, les résultats des missions accomplies ou sollicitées par
la Banque avec les propositions qu'il juge utiles.

Les Commissaines aux Comples regoivent & charge de la Banque une indemnité fixée par le Ministre ayart
les Finances dars ses atiributions.

Section IV : Dispositions communes aux organes de la Bangue

Article 40:

Article 41:

Artiche 42:

Artiche 43:

Article 44:

Article 45:

Article 46:

Sans préjudics des dspositons |sgales el réglementaies relatives au statul des mandataires publics, aul me

peut Btre désigne membre d'un organe de la Bangue

- &1 a & condamné pour infraction & la présente loi, 4 la ki régissant Factivild et le contrdle des
daanlissements de erédil ou 3 k réglementation du change |

- s & dd déclard en lailite of Wa pas &8 réhabilits, meme lorsgue |a fallite sest ouverte dans un pays
Eyanger |

- =l a & condamné en République Démocralique du Congo ou & l'éranger comme auewr, complics ou
p-aurleﬁ‘lﬂindel'medea inlractions suivantes |

Taux monnayage |

contrelagon ou lalsfication de billets de banque, deflets publies, Jactions, debligations, de

coupons dintests |

mmmrmammm.mmammn;

Tﬂmﬂwﬂﬂfﬂhtﬂﬁl‘ﬂﬂhﬂ:

cﬁnﬂmﬂluﬁmnﬂemﬂmm:

ﬂmﬁm.ﬂmmmﬂ:uknm,mmrmﬂ;

baﬁqm&MLMImdmm&mm;

Senission de Eheque SaNS provision |

blanchiment des capitaux ©

- & apris pan & Nadministation, 4 1a direction ou 4 1a gestion courante d'un Mablissement de crédil dort
la dissolulion lorcde a && ordonnée ou dont |a taillite & &t déclarss.

Hul ne peut tre nommé Gouverneur de la Bangue &'l n'est congolais de pére el de mére.

Ze

SZRSRL0

Lorsgue |a décision donl résulle Mune des interdictions visdes au présent amicle est ulénieuremeant rapponés
ou infirmée én demier ressor, linerdiction cesse de phein droil.

Les mémes organes de |la Banque doivent jouir, dans leurs stabuts respectils, de leurs droits civigues et
n'avoir subi aucune peine alfictive ou infamante.

L'exercice d'un mandat au sein dun organe de |a Banque est incompatible avec un mandal |&gistalil, avec la
qualité de membre du Gouvernement ou d'un organe dune enlité provinciale et locale, ou avec la qualits
dragent, dadministrateur ou de représentant & une institution financiene agréde.

Le memibie du Consel qui @ un inl&é) oppose 4 celul de la Bangue dans une OPSFAton Soumise & I'examen
du Conseil est tenu den préveni le Conseil & de ne pas prendre panl sux défibérations relatives 4 cette
question. Sa paricipation  tout vole en violation de cetle disposition est considérés comme nulle & non
aveniue.

Toute opération ou tout marche entre ka Banque & (oule autre entréprise dans laguelle un membre du Congeil
posséde directement ou indirsctement des intéréts, y exerce un mandal ou une lonction gualconque ne peut

Etre conclu que sur Faulonsation du Conseil, e membre inléresss ne pouvant prendne par ni & la déibération,
i 8 vobe. Son absence Sera actde su proces-verbal

Les membres du Consed ef oS coMMISSaines Six COMDIES ne coMracien aucune cbligation personnells
relative S engagements de la Bangue.
CHAPITRE Il : PERSONNEL

Le Stah du personnel délerming nolamment les conditions de recrutement, les grades, les régles
davancement, la rémunération, les avantages sosisay, la procédure disciplinaire, les voies de recowrns, les
conditions d'admission 4 b relraile Sinsi que bes avantages y retatifs.

CHAPITRE Il . SECRET PROFESSIONNEL
Les membres des organes de la Bangue el les membres de son personnel sonl SOUMES au Secrel
professisrnel. lls ne peuvent uliliser des informations confidentislles & des fing personnelles sous peine de
sanclions prévues A Fanicle 73 du cods Pénal Congolais Live II.

Le secret professionnel ne peut Slre opposé & laulofité judiciaine agissanl dans le cadre d'une procédure
pénal
CHAPITRE IV : ORGANISATION FINANCIERE

L'exercice linancier de la Banque commence le 1% janvier ol se termine be 31 décembre de chague annie.

Article



The College of Auditors shall submit to the President of the Republic, the Government and the Council of the Bank,
as reports The results of completed missions or requested by the Bank with the proposals it deems39.

Article

The Statutory Auditors Bank dependents receive compensation determined by the Minister having Finance in its
attributionslV.

Section Provisions common to the organs of the Bank
Article 40:

Without prejudice to legal and regulatory provisions concerning the status of public officers, no person shall be
appointed member of an organ of the Bank: - if he has been convicted of an offense under this Act , the law
governing the activity and control of

credit or the regulation of the exchange institutions; - If he has been declared bankrupt and has not been
rehabilitated, even when the bankruptcy opened in acountry;

foreign - If he was sentenced in the Democratic Republic of Congo or abroad as author or accomplice

to attempt any of the following offenses: a) counterfeiting; b) counterfeiting or falsification of bank notes, treasury bills,
shares, bonds,

interest coupons; c) counterfeiting or falsification of seals, stamps, tweaks and brands; d) forgery and use of
forgery; e) public official corruption or extortion; f) theft, extortion, embezzlement or breach of trust, fraud or
concealment; g) bankruptcy, fictitious outstanding commercial paper; h) NSF program; i) money laundering; - It took
part in the administration, management or the ongoing management of a credit institution with

the forced dissolution was ordered or whose bankruptcy was declared. No one may be appointed Governor of
the Bank if he is not Congolese father and mother.

When the decision result which one of the prohibitions referred to in this Article is subsequently revoked or invalidated
ultimately ban stopsright41:..

The sameBank's organs should enjoy in their respective statutes of their civic rights and have suffered no afflictive or
infamous

Article

The exercise of a mandate in an organ of the Bank is inconsistent with a legislative mandate, with membership of the
Government or a body of provincial and local entity, or as agent, administrator or representative of an authorized
financial institution.

Article 42:

The Board member who has an interest opposed to that of the Bank in a transaction subject to review by the Council
is required to advise the Board and does not participate in the deliberations on this issue. His participation in any vote
in violation of this provision is considered null and void.

Any transaction or market between the Bank and any other undertaking in which a Board member directly or
indirectly owns interests, carries a mandate or function some can be achieved on the authorization of the Board, the
member concerned can not take part either in the deliberations or vote. His absence will be cohosh in the minutes43.

Article

Board members and auditors have no personal obligation to the Bank's commitmentslI.
CHAPTER PERSONNEL

Article 44:

The Staff Regulations in particular determine the conditions of recruitment , ranks, rules of advancement,
compensation, benefits, disciplinary procedures, remedies, retired admission requirements and the benefits relating



thereto.
CHAPTER III. PROFESSIONAL SECRECY
Article 45:

Members of the Bank's organs and members of its staff are subject to professional secrecy. They may not use
confidential information for personal or face sanctions under Article 73 of the Penal Code Congolese Book |l.

Professional secrecy can not be opposed to the legal authority acting within the framework of a criminal procedure.
CHAPTER IV: FINANCIAL ORGANISATION

Article 46:

The Bank's financial year begins on

1

January and ends on 31 December of each year47.



Article 47 :

Article 48:

Article 49:

Artiche 50:

Artiche 51:

Article 52 :

Article 53:

Article 54

Article 55:

Article 56 :

La loi fixe les régles relatives 4 ka tenue des comples de la Bangue. Ces régles doivent Stre conformes aux
nafmes complables nationales et internationales.

Le Conseil approuve, ke 15 décembre au plus tard, sur proposition du Gouvemeur, un &at de prévisions des
dépenses e des recetes de Nexercios suivanl

Le budget de la Banque est divisé en budget &exploitation & en budgel dinvestissement.
Powr cbtenir la modification des inseriplions concemant les epérations du budgel dinvestissement, le
Gwswunmﬂﬂd&wwmaucm

Dians bes (rois fois qui suivent | cliture de chague exercice linancier, e Conseil lait #ablif, apres inventsine :

- Tétal desécution du budgel, lequel présente, dans des colonnes SUCCESSIvES, IES prévisions e bes
realisations |

- lenablesy de lonmation des résulta.

Il Eétablit un rapport dans leguel i lournit tous les déments dlinlommation sur Factivitd de la Banque au cours de
Fexarcice acoulé.

Lirventaire, be bilan, le tablesy de lormation des résultats ef be rapper du Conseil sont mis & ka disposilion
deg Commiseaines sux Comples, su plus tard be 15 avril de Iannée qui suit cele & laquelle ils g2 rapponent.

Les mémes documents sond ransmis, accompagnés du rapport des Commissaites sux Comples, au
Gouvemament &t 4 la Cour des Comples au plus tard be 30 juin de la miéme annés.

Les béndlices bruls sont constilués par les recetles o exploitation desquelles sonl déduites les dépenses
drexploita$ion. Les béndlices nels son constilués par les béndices brus desquels sonl déduits ke montant des
amortissements of des provisions. Les provisions pour créances imécouvrables o douleuses ainsi que les
provisions extracrdinaines sont ivkes par s Congel.

A chague exercice financies, sobante pour cent (B0%) des bénslices nets sont versés au comple de résene
génirale st le solde, erédild au comple général du Trésed.

Diés que be saide du cormpte de la réasrve générale alteinl un moentant squivalent & capital, el sussi longlemps
qu'll se rmainiient & ce niveay, les béndlices sonl datrbuds comme Suil ©

- 0% aucomple de réserve spéciale |

- BO% auComple Géndrale du iréser.

Les béndlices &l pertes pounvant résuller de tout changement de la valeur des actifs nets de la banque, én of
&l &n monnaes érangéres, A ka suile de la modiication de la parité de lunitd monétaire nationale ou de
Monnaes crangénes, sonl exchs du comple annue du tableay de lormation des résultats,

Les pertes donl gquestion au premier paragraphe sont 4 charge de I'Elal Quant sux béndlices, ils senont
NSEfits & un compte spécial il « comple de réévaluation = et allecté & ramortissement de |a dette de TELaL
vis-a-vis de |a Banque. Il ne pourra en e disposé autrement que par un actord spécial entre la Bangue ef le
Gouvemament.

Les béndices résultant du redrail de la circulation des billets de banque sonl allectés, en acoord avec le
ministére ayant bes Finances dans ses atiributions, 4 |a reconstilution du shock des Signes Monetainss.

L'Etat prend en change les peres nettes subies par la Bangue si, & un moment guelcongue, be comple de
régerve géndrale f les comples de réserve spéciale sont apuisis.

Le bilan et le tableau de formation des résultals diment signés & ceniliés en application des articles 31 &t 37
de la présente loi, Sonl annexds au rApport sur &S opérations de la Banque au cours de Mexercice scould et
pubibés au Journal Officiel de la Républigue.

TROISIEME TITRE : RAPPORTS AVEC LES POUVOIR S PUBLICS

La Bangue erfretient des rapporis avee le Gouvernement, principalement par be bisis du Ministére ayant les
Finances dans ses atiributions.

Elle communigue dans ce cadre oule information ulile pomant sur des questions Sconomigques, monétaires e
linancigres.

La Bangque remplit les lonctions de Banqguier de I'Etal &l de Congedler du Gouvernemenl en matigre
aconomigue, monétaire et financiére. Elle remplit également la lonction de Caissier de MNEtal conlormément &
une corvention conclue avec ke Ministére ayant les Finances dans ses atiributions.

En application de Farticle 55, la Bangue :

- acceple el elfeciue les paisments pour le compte de I'Elal Elle peu, & cette fin, désigner les
élablissements de crédit habilitss 4 agir en son nom & pour son comple dans les localités ol elle n'est pas
reprisentse |

- administre tout comple spécial de NELat, en accord aves be ministére inléressd ;

Article



The law establishes the rules for the holding of the Bank's accounts. These rules must be consistent with national and
international accounting standards48:.

Article

The Council approved on 15 December at the latest, on the proposal of the Governor, a state of forecast expenditure
and revenue for the following

year's budget.Bank is divided into operating budget and capital budget. For the modification of the entry concerning
the operations of the investment budget, the Governor submits a new report forecasts the Council49:.

Article

Within three months following the close of each financial year, the Council establishing, after the inventory: - the
budget execution state, which has, in successive columns, forecasts and

achievements; -. The results training table
It establishes a report which provides all the information on the Bank's activities during the past yeartable.

inventory, balance sheet, results of the training and the Board's report are made available to the Auditors, no later
than April 15 of the year following the year to which they relate.

The same documents are sent, together with the report of the auditors, the Government and the Court of Auditors no
later than 30 June of the same year50:.

Article

Gross profits consist of operating revenues which are deducted from operating expenses. Net profits consist gross
profits which are deducted the amount of depreciation and provisions. Provisions for bad and doubtful debts and
extraordinary provisions are set by the Board.

Each fiscal year, sixty percent (60%) of the net profits are paid to the general reserve account and the balance
credited to the General Account of the Treasury .

As soon as the account balance of the general reserve reaches an amount equal to the capital, and as long as it
remains at this level, profits are distributed as follows: - 20% in the special reserve account; - 80% in the General
Account of the Treasurythe.

Article 51:

The profits and losses from changes in the value of the net assets of the bank, in gold and foreign currencies, as a
result of the change in the parity of national currency or foreign currencies, are excluded from the annual account of
the results of training table.

The losses that issue in the first paragraph shall be borne by the state. As for benefits, they will be registered in a
special account called "revaluation account" and assigned to the amortization of the debt vis-a-vis the State Bank. It
may not be provided otherwise by a special agreement between the Bank and the Government.

The benefits resulting from the withdrawal from circulation of bank notes are affected, according to the Ministry
having Finance in its attributions to the reconstitution of stock of banknotes and coins52.

Article

The state supports the net losses incurred by the Bank if at any time the general reserve account and special reserve
accounts are exhausted53.

Article

The balance sheet and cash Training results duly signed and certified pursuant to Articles 31 and 37 of this Act, shall
be annexed to the report on the operations of the Bank during the year and published in the Official Gazette of the
RepublicTITLE:.

THIRD THE RELATIONS WITH PUBLIC AUTHORITIES



Article 54:

The Bank maintains relations with the Government, mainly through the Ministry having Finance in its attributions55..
It communicates within this framework all relevant information on economic, monetary and financial questions

Rule :

The Bank meets the Banker functions of the State and Government Advisor on economic, monetary and financial. It
also fulfills the State Cashier function in accordance with an agreement with the Ministry having Finance in its
attributions-.

Article 56:
Pursuant to Article 55, the Bank: Accepts and makes payments on behalf of the State. It may, to this end, designate

creditinstitutions authorized to act in its name and on its behalf in areas where it is not represented; - Administers
special account of the State, in consultation with the department concerned;



- assure le service de la detle publigue ;

- achéle, vend, décaisge, iransfére, perceit ou détient pour |e comple de MEtal teus les chéques, letires de
ﬂ'lﬂ'l@. vabeurs mobillieres & subres valeur |

- pergait be produil, en principal & fou intérél, résultant de ka vente de toute valeur pour le comple de TELat ou
rmtmmnmmdamwrdamm

Article 5T
Il et interdit 4 la Banque daccorder des avances ou loul aulre type de erédit & Etat, 4 ses subdihisions
admirisiratives &l aux Ofganismes ou enlreprises publics. L'acquisition directe, auprés d'eux, par la Bangue,
des instruments de leur detle esi dgalement inlerdbe.

L'slinda 1" ne g'applique pas aux établissements publice de erédit qui, dans e eadre 82 la mise & dispeeition
des Bguidités par 12 Bangque, bindlicient du méme raement que les tablissements prives de eredit

Article 58:
En sa qualitd de conssiller du Gouvernament en matitfe Sconomigue, mondtaire et financiére, la Banque
pewt dollice ou 4 la demande du Gouvernement, émeltre des avis ou des conseils sur toute pelitique ou
miesure que le Gouvemement envisage de prendre.

A ool elled, le Gouvernew prend part, & titre consultalill, aux réunions du Gouvemeament au cours desquelles
des gueshons A caraciére acondmigue, nancier ou monélaine Sont &n examen.

Article 59:
Le Ministére ayant les Finances dans ses atiributions tient ka Bangue informée de tous les projets d'emprunts
extéfieurs de MEtat.

Le Ministére ayant les Finances dans ses attributions &1 la Banque se concerlent chague fois que celle-ci
estime que ces emprunts fsguent de nuine 4 Mafficaciis de la politique monétaire.

Artiche 60:
La Bangue éablil, dans les condiions el suhvant les modalités convenues avec le Ministdre ayant les
Finances dans ses atiributions, la balance des paisments & la position extérieure de la République.

TITRE QUATRIEME : DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Article 81:
Powr une péricde dun an & dater de Fentrée en viguswr de la présente Loi, la Bangue poura consentic 4
Etal des avances difectes en vue de lu permetire de faire face aux luctuations de ses recettes ondinaires. Le
montant iotal des avances ne devia excéder 4 aucun moment 15% des receties liscales moyennes calculées
suf la base des tois demiers exescices. Ces avances diteClss ne pourront, au cours du meme exefcice
financer dela Banque, e consenties pendant plus de 300 jours au total, consécutils ou non.

La Banque pourra également, durant |a péfiode et suivant les conditions précisées au paragraphe 1 du
présent article, acquéri ou edder sur le manche monélaire des bons librement népociabiles &mis par le Trésor,
4 un an déchéance au plus 4 paric de leur date d'émission ou les accepter en nantissement davances
consenlies par elle & des banques ou & des instibutions financiéres agrédes. Le volume des Bons du Trésor
librement négociables détenus par la Bangue conformeément aux dispesitions du présent paragraphe, ne peut
& sucun momenl, exceder 20% de la Moyenne des receites pergues par MELAL, calculées sur |a base des tois
derniéres anndes liscales conmues.

Artiche 62 :
La présente Loi abroge toutes les disposiions antéfiswnes contraires ef enlre en vigueur dés sa promulgation.

Fait & Kinshasa, le T Mai 2002

Joseph KABILA
Général-Major

- provides the public debt; - Purchases, sells, disburses, transfers, receives or holds on behalf of the State all



checks,of

billsexchange, securities and other valuables; - Perceives the product, principal and / or interest from the sale of
any value on behalf of the State or

going to the State in its capacity as security holderBank.
Article 57:

It is prohibited for the grant advances or any other type of credit to the state, its political subdivisions and agencies or
public companies. The purchase directly from them by the Bank of debt instruments is also prohibited.

Paragraph shall
1

not apply to publicly owned credit institutions which, in the context of the provision of liquidity by the Bank,
receive the same treatment as private credit institutions58:.

Article

As an adviser to the Government on economic, monetary and financial, the Bank may own motion or at the request of
the Government, give opinions or . advice on any policy or measure that the Government intended to take

this purpose, the Governor takes part in an advisory capacity in meetings of the Government in which questions of an
economic, financial or monetary consideration are59.:

Article

The Ministry having Finance in its attributions keeps the Bank informed of all the projects of external loans of the
state.

The Ministry having Finance in its attributions and the Bank shall consult together whenever the latter considers that
these loans are liable to undermine the effectiveness of monetary policy60.

Article

The Bank shall, in the manner and on the terms agreed with the Ministry having Finance in its attributions, the
balance of payments and international investment position of the RepublicTITLE.:

FOURTH TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
Article 61:

For a period of one year from the entry into force of this Act, the Bank may grant to the state of direct advances to
enable it to cope with fluctuations its common recipes. The total amount of the advances shall not at any time exceed
15% of the average tax revenue calculated on the basis of the last three years. These direct advances may not,
during the same period fund of the Bank, be granted for more than 300 days in total, consecutive or not.

The Bank may also, during the period and under the conditions specified in paragraph 1 of this Article, acquire or
transfer the money market freely tradable bonds issued by the Treasury, and one year maturities of from the date of
issue or accept as collateral for advances granted by it to banks or institutions Financial approved. The volume of bills
freely tradable Treasury held by the Bank pursuant to the provisions of this paragraph shall not at any time exceed
20% of the average revenue collected by the State, calculated on the basis of the last three fiscal years known.

Article 62:
This Act repeals all previous provisions and enter into force upon its issuanceKabila.
Done at Kinshasa, May 7, 2002

Major General Joseph



